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Manual del Capacitador para Realizar la

Capacitación Local de la Evaluación Directa al Niño

Evaluación de Base 2004-2005

Notas para el Capacitador

Para realizar la capacitación de la evaluación del HSNRS, todos necesitan:

· Una agenda,

· Un cuestionario de evaluación,

· Un manual de capacitación de la evaluación

· Una hoja de papel en blanco,

· Tres Hojas de Respuestas, y

· Un lápiz # 2.

El siguiente manual le llevará a través de la evaluación, página por página, y sección por sección.  Por favor siga el manual con exactitud.  Hay puntos importantes que indicar, preguntas para los evaluadores, y ejercicios que hacer.

En este manual de capacitación,

· el texto en formato de oraciones regulares (como éste) se debe leer en voz alta.

· EL TEXTO EN LETRAS MAYÚSCULAS (COMO ÉSTE) son instrucciones para ustedES y no se deben leer en voz alta.

Si está usando presentaciones en transparencias Power Point o impresas, el uso de éstas se indica en el margen izquierdo.

Pídale a los evaluadores que no hagan preguntas “que pasa si” acerca de situaciones poco comunes.  Esto los distraerá de aprender los procedimientos básicos de la evaluación.  La mayoría de los niños son cooperadores y la evaluación se podrá hacer sin problemas.  Las situaciones poco comunes se pueden discutir al final de la sesión de capacitación.

Los evaluadores necesitan ir despacio y hacer las cosas correctamente.  Observe los ejercicios de práctica y corrija cualquier problema o mal entendido que surja.

Durante la revisión de los ejercicios uno por uno, cuando le pida a los evaluadores que lean las preguntas y las instrucciones de las páginas de la evaluación, pídales que lean en voz alta todo lo que hay en la página, que lean el texto palabra por palabra textualmente, que hagan los gestos o movimientos correctamente, y que todos anoten las respuestas en la hoja de respuestas correctamente.

Manual de Capacitación

IntroducCIÓN

Mi nombre es ________________ y hoy seré aquí el capacitador líder.

SI LOS PARTICIPANTES NO SE CONOCEN, DIGA:

Por favor, ¿les puedo pedir que cada uno se presente?  Gracias.

El adiestramiento de hoy es parte del proceso de implementación del Sistema Nacional de Información de Head Start, (“NRS” por sus siglas en inglés). El “NRS” está diseñado para proporcionar información de evaluación consistente acerca de todos los niños de 4 y 5 años de edad de Head Start a los programas y a la Oficina de Head Start.  Los programas podrán saber acerca del progreso y de los niveles de competencia de sus niños de Head Start a través de un conjunto limitado de mediciones sobre los primeros conocimientos de lectura, idioma, y conocimientos básicos de matemáticas.  La información se usará para la auto evaluación y para la planificación de los programas locales, capacitación y esfuerzos de asistencia técnica regional y nacional, y eventualmente, en revisiones de los programas de control.  La evaluación del “NRS” no está diseñada para informar los resultados individuales de los niños, y no reemplazará sus actividades de investigación local ni de evaluación actuales.

El “NRS” está diseñado para captar el mismo conjunto de información sobre los niños a través de toda la nación en un modo consistente.  En cada programa de Head Start a través de la nación, los niños que cumplen los requisitos para entrar a kindergarten (que se espera que entren a kindergarten el próximo año) serán evaluados cuando entren y cuando salgan del programa Head Start, usando la misma evaluación. Hoy ustedes serán capacitados en la administración de la evaluación estandarizada al niño del “NRS”. Las mediciones que se han incluído en la evaluación han sido usadas exitosamente en otros estudios de Head Start, tales como los estudios “FACES” y “Head Start Impact”.

Como ustedes posiblemente ya sepan, esta evaluación fue exitosamente implementada el año pasado con más de 430.000 niños de 4 y 5 años de edad de Head Start en más de 1.800 programas.  Los niños fueron evaluados en el otoño mediante una evaluación de base (tal como en la que les estamos capacitando a ustedes ahora) y fueron evaluados nuevamente en la primavera para medir el progreso que ellos alcanzaron durante el curso del año del programa de Head Start.  Este esfuerzo de recolección de información representa la más grande evaluación de niños preescolares que jamás se ha hecho. 

Ustedes verán que estoy leyendo de un manual.  Este manual será usado en cada capacitación para que cada evaluador reciba exactamente la misma capacitación y para que, finalmente, cada niño de Head Start sea evaluado de la misma manera.

Revisemos ahora brevemente la agenda para la capacitación de hoy. ¿Todos tienen una copia?

Empezaremos revisando la información de introducción y los procedimientos generales para realizar una evaluación directa al niño.  Después, revisaremos la hoja de respuestas en detalle. (LEVANTE UNA HOJA, PARA MOSTRÁRSELA A LOS EVALUADORES).  Revisaremos las tres primeras secciones de la evaluación al niño (SEÑALE EL CUESTIONARIO DE LA EVALUACIÓN) página por página.  Después demostraré esas secciones de la evaluación sin interrupción.  Revisaremos las dos últimas secciones de la evaluación, y después demostraré esas secciones de la evaluación.  Tomaremos un corto descanso, y luego veremos un video de demostración de la evaluación completa.

Después ustedes trabajarán en pares para practicar cómo administrar una evaluación completa, un ejercicio de práctica, hasta el final.  Nos detendremos para compartir las preguntas que haya, y verán un video acerca de cómo tratar diferentes comportamientos de los niños durante una evaluación.  Después del video, haremos otra ronda de ejercicios de práctica y después finalizaremos.  Todo esto deberá tomar cuatro horas más o menos.  Empecemos.

Antes que empecemos a mirar los materiales de la evaluación, quiero mencionar algunos puntos importantes.  Primero, la evaluación proporciona información sobre las capacidades actuales de un niño en ciertas áreas del desarrollo.  No es una prueba detallada ni es una prueba de inteligencia. La evaluación está dirigida a algunas, pero no a todas, las recomendaciones legislativas dadas de acuerdo a los resultados de los niños de Head Start.  Como mencioné anteriormente, la evaluación no se considera apropiada para la planificación educacional individual de cada niño; una razón es porque su alcance es limitado.  Por la misma razón la evaluación del “NRS” no debe remplazar las evaluaciones más amplias, actuales que ustedes usan ahora como parte de su plan de estudios, individualización, y comunicación con los padres. 

A continuación, una de las primeras tareas para un nuevo evaluador es aprender a resistir el impulso natural de ayudar o enseñar al niño.  Al principio de la evaluación, el niño estará mirándoles a ustedes y esperando que ustedes le corrijan (esa es su experiencia usual con los adultos, y especialmente con los maestros), pero rápidamente comprenderá que ustedes no le dirán las respuestas.  Si el niño les pregunta cuál es la respuesta, digan: “Dime lo que tú crees”.  “Solamente quiero saber tu respuesta”.  “Está bien si no estas seguro”.  También le pueden decir: “No te puedo decir ahora.  Cuando terminemos podemos hablar de eso, ¿está bien?”.

No es útil para nadie si ustedes ayudan al niño a responder correctamente.  Si ustedes ayudan al niño harán que el resultado de las mediciones no refleje exactamente el nivel de capacidad del niño.  El valor de la información, para sus centros y todos los programas de Head Start, se afectará.

Algunas veces, ustedes pueden estar seguros que el niño realmente sabe la respuesta, o ustedes pueden pensar que debería saber, pero no dejen que eso influya su administración neutral de la evaluación.  Acepten la respuesta del niño en el momento de la evaluación.  No expresen ninguna reacción, excepto que ustedes están felices de oír la respuesta del niño.

Por favor piensen en ustedes como en medidores – en personas que reúnen información – y no como en maestros o tutores.  Ustedes están reuniendo información para beneficiar a sus programas, así como a los programas Head Start en todo el país.

Hoy, ustedes aprenderán a coordinar cómo dar vuelta las hojas del cuestionario de evaluación, leer el texto palabra por palabra – es decir textualmente, exactamente como está en el cuestionario de evaluación –anotar las respuestas del niño en la hoja de respuestas, y al mismo tiempo mantener el interés y la concentración del niño. 

Hay cinco secciones en la evaluación.  Se supone que los niños cometan errores.  Algunas de las preguntas estarán más allá de los conocimientos de ellos.  Esto es tan cierto que cuando se administra la evaluación nuevamente al final del año escolar, se puede tomar una medición del progreso de los niños.  

Uno de sus trabajos es mantener al niño motivado y haciendo lo mejor que pueda cuando las preguntas o ejercicios sean difíciles.  Denle seguridad diciéndole que está bien si no está seguro, y que está bien si él dice lo que cree que es.

La administración debe ser la misma para cada niño, por lo tanto es muy importante leer el texto palabra por palabra textualmente y seguir los procedimientos con exactitud.  No se sorprendan si los detengo para corregir aunque sea una palabra pequeña cuando estén leyendo el manual hoy.  No es personal.  Simplemente necesitamos que todos lean cada palabra textualmente, por la razón que mencioné anteriormente: que cada niño reciba exactamente la misma evaluación.  Aún si ustedes no están de acuerdo con la gramática o estilo de las preguntas, o la propiedad de los términos usados, no los cambien de ninguna manera.

Materiales – Los materiales para la evaluación incluyen el cuestionario de evaluación, una hoja para anotar las respuestas, un lápiz #2 con goma de borrar, y una hoja de papel en blanco.  ¿Todos tienen estos materiales a mano ahora?  Bien.  Los miraremos más detenidamente en un momento.

Condiciones para la evaluación – Para realizar la evaluación, busquen un lugar lo más libre de distracción posible.  La situación ideal es un salón separado del salón de clases, con una mesa y una silla de tamaño adecuado para los niños.  Es posible que tengan que ser creativos con el espacio disponible para ustedes.  Por ejemplo, pueden usar una oficina, un pasillo silencioso, o una mesa para picnic afuera.  Podemos hablar acerca de los lugares donde harán las evaluaciones durante la finalización, si ustedes quieren.

Duración de la evaluación – La evaluación debe durar 15 minutos más o menos.  Después de las secciones de selección, se deben administrar todas las secciones y todas las preguntas en cada sección sin importar si el niño las está respondiendo incorrectamente.  Programen las evaluaciones para un momento en que sepan que las pueden completar.   Si hay una interrupción inevitable en medio de una evaluación (por ejemplo, suena la alarma de incendios o una tormenta apaga las luces), continúen la evaluación con el niño tan pronto sea posible, empezando donde la dejaron.  No administren nuevamente ningún ejercicio que ya hayan administrado anteriormente.
Humor del Niño – Sean consciente del humor del niño.  La condición óptima para una evaluación es cuando el niño no está distraído con sentimientos de hambre, sueño, disgusto, o cualquier otro estado de ánimo que pueda afectar su atención a la tarea.  Ustedes conocen a los niños y sabrán, por ejemplo, que a algunos niños les da mucho sueño antes de la siesta y por lo tanto ése no es un buen momento para hacerle la evaluación.  A otros niños en cambio puede que les cueste dormir a la hora de la siesta, así es que ustedes podrían aprovechar de hacerles la evaluación durante la hora de la siesta.

Motivación – Para ayudar a mantener el interés del niño y motivarlo a que se concentre, denle elogios frecuentes y neutrales, aún cuando el niño dé una respuesta equivocada.  “Neutral” significa sin revelar si la respuesta es correcta o incorrecta.  No significa que ustedes no deben expresar ninguna emoción.  Al contrario, sean entusiastas cuando elogien o motiven al niño, por ejemplo:

“¡Estás trabajando mucho!”

“Eres bueno para señalar”, o

“Gracias por ayudarme.  Eres un buen ayudante.”

Es mejor no motivar al niño inmediatamente después de su respuesta.  Sus elogios neutrales son por los esfuerzos del niño, no si las respuestas son correctas o no.

Los elogios deben ser dados después de una pausa, durante una transición de una sección a otra, o mientras están dando vuelta una hoja del cuestionario de evaluación.

Los niños estarán trabajando mucho y sintiéndose frustrados cuando lleguen al límite de sus capacidades.  La motivación, por lo tanto, no se debe exagerar; muchos niños saben cuando están perdidos y no entienden y no se engañan con elogios mal ganados.  Traten de conocer el nivel de elogios necesarios para obtener la mejor respuesta del niño.

Siempre eviten ayudar o enseñar al niño.  Ayudar incluye indicar si la respuesta es correcta o incorrecta.  Recuerden que no están administrado una prueba o lección al niño, sino que están midiendo las capacidades actuales del niño en ciertas áreas. 

Finalmente – tómense el tiempo necesario para aprender la evaluación.  Ustedes tomarán velocidad cuando conozcan bien los procedimientos y el texto de la evaluación.  Fórmense una buena base practicando en forma cuidadosa y a fondo.

HOJA DE RESPUESTAS Y LISTAS DE CLASES.

LEVANTE UNA HOJA DE RESPUESTAS.

Bien.  Miremos la hoja de respuestas.  ¿Todos tienen una?  Ustedes probablemente están familiarizados con este tipo de formulario.

Para anotar la información y las respuestas en esta hoja de respuestas, ustedes deberán llenar los círculos apropiados usando un lápiz #2.  Los lápices #2 son muy comunes.  Por favor no usen un bolígrafo porque el escáner no lo puede leer.  Por favor asegúrense que llenan los círculos completamente.

Estos formularios serán mandados a una compañía para que los pasen por un escáner.  Por favor, no escriban nada en esta página excepto lo indicado.  Por favor, mantengan las hojas de respuestas protegidas para que no se manchen ni se arruguen.

Antes de empezar la evaluación, anoten la información al lado izquierdo de la primera página. Para mantener la confidencialidad, a cada niño se le asignará un número de identificación, y ese número de identificación es un identificador único en la hoja de respuestas.  Parte del “NRS” es un sistema computarizado de información (“CBRS” por sus siglas en inglés) que le asigna números de identificación a los niños y a los evaluadores una vez que estos últimos han sido certificados.  El “CBRS” también se usa para mantener al día la información sobre el progreso de las evaluaciones completadas.

Cuando reciban una asignación para evaluar niños, ustedes recibirán una lista que se parece a esta.  La lista es generada por el “CBRS”.  Este ejemplo muestra solamente aquellos niños de una clase que deben ser evaluados (que cumplen los requisitos para entrar a kindergarten).  Cada niño tiene un número de identificación único.  También se indica la fecha de nacimiento del niño y el idioma de su hogar, la cual es información que ustedes necesitarán cuando estén administrando la evaluación.  En este ejemplo, algunas de las evaluaciones ya han sido completadas.

En la hoja de respuestas, ustedes deben anotar el número de identificación y la fecha de nacimiento del niño, y además deben llenar los círculos correspondientes a cada número.

Por ahora, en esta capacitación, para el número de identificación del niño, por favor todos escriban el número 12345678 en el formulario en los encasillados provistos.  Después llenen los círculos correspondientes que están debajo de cada uno de esos números.  Asegúrense de usar sus lápices #2.  Noten que el escáner no leerá los números de los encasillados, solamente “leerá” lo que está codificado en los círculos.  Por favor asegúrense de llenar correctamente los círculos que corresponden a cada número.

A continuación en el encasillado “CHILD BIRTHDATE”, por favor llenen el círculo apropiado para el mes y escriban los números del día y del año en los encasillados correspondientes y luego llenen los círculos debajo de los números correspondientes.  Por ejemplo, digamos que la fecha de nacimiento del niño es el 15 de octubre del 2000.  ¿Han anotado todos esa información? ¿Llenaron todos el círculo para octubre, y han anotado “1” y “5” y además han llenado los círculos para esos números y para el “2000”?

En el siguiente encasillado ustedes deben codificar una de las dos opciones.  La primera opción dice: “Si el niño no habla español, empiece la Evaluación en Inglés”.  La segunda opción en este encasillado dice; “Si el niño habla español, empiece con la Evaluación en Español en la página 3.”

P: ¿Cómo sabe el evaluador cuál es el idioma del hogar del niño?

R: La información está en la misma lista donde está el número de identificación y la fecha de nacimiento del niño.

Si el idioma del hogar del niño es español, un evaluador certificado bilingüe o que hable español debe administrar la versión en español de la evaluación.  A los niños de habla hispana se les administrará al menos las secciones A y B de la versión en inglés de la evaluación para que podamos medir el progreso de los niños en los dos idiomas.  Por favor, miren la página 4 de la hoja de respuestas, al final de la evaluación en español hay una instrucción que dice: “Ahora, vaya directamente a la Evaluación en Inglés, página 1.” 

Por evaluador certificado bilingüe, queremos decir un evaluador que ha recibido capacitación y que ha sido certificado en las dos evaluaciones del “NRS”; inglés y español.  Por evaluador certificado que habla español, queremos decir un evaluador que ha recibido la capacitación en español y que ha sido certificado en español.  Hay un cuestionario de evaluación en español separado y una certificación en español separada.  Pero, como ustedes probablemente han notado, la hoja de respuestas contiene los formularios para codificar las dos evaluaciones, la de inglés y la de español.

Después de la evaluación en español, los evaluadores bilingües pueden ir a la evaluación en inglés y hacer las secciones A y B de selección del inglés, ya que no todos los niños, necesitarán hacer la evaluación en inglés completa.  Los evaluadores bilingües deben juzgar, basados en su conocimiento del niño si hacen las dos evaluaciones una inmediatamente después de la otra, o si esperan para hacerla más tarde ese mismo día u otro día.  Es posible que a un niño de habla hispana le administre la evaluación en inglés un evaluador certificado diferente de habla inglesa en otro momento o en una fecha posterior, especialmente cuando el niño ha sido evaluado por un evaluador certificado en español solamente.

Para un niño de habla hispana se debe usar la misma hoja de respuestas para las dos evaluaciones, la de inglés y la de español.  Por lo tanto, si hay dos diferentes evaluadores, ustedes necesitarán coordinar con el otro evaluador y conseguir la hoja de respuestas parcialmente completada.

CAPACITADORES LOCALES: DESCRIBAN LAS PAUTAS LOCALES QUE USTEDES HAN ADOPTADO PARA TRANSFERIR LAS HOJAS DE RESPUESTAS DE UN EVALUADOR A OTRO.

Debido a que esta es la capacitación de la evaluación en español, digamos que el niño habla español.  En este caso, llenaremos el segundo círculo del encasillado para las opciones del idioma y procederemos con la capacitación de la evaluación en español.

A continuación, pasaremos a la página 3, y codificaremos el encasillado de la “Fecha de la Evaluación”.  ¿Podrían todos codificar la fecha de hoy?  Anoten los números en los encasillados para el día y el año y asegúrense de llenar los círculos correspondientes.  Fíjense que el año ya tiene anotado el “0” y marcado el círculo.

A continuación está el encasillado “Identificación del Evaluador”.  Después que ustedes hayan sido certificados como evaluadores del “CBRS”, se anotarán sus nombres en el “CBRS”, y se generará un número de identificación único para cada uno de ustedes.  Ustedes anotarán ese número de identificación en este encasillado. Para propósitos de la capacitación de hoy, todos anoten el número 123456, y llenen los círculos correspondientes debajo de esos números.

¿Todos han llenado los círculos?

Finalmente, respondan a la pregunta, “El evaluador, ¿es el maestro del niño?”.  Para esta sesión de capacitación, respondan “No” a esta pregunta. 

Toda esta información en la página de respuestas debe ser completada antes de traer al niño al área de capacitación.  No traten de completarla mientras tienen al niño sentado frente a ustedes esperando que empiecen la evaluación.  También, por favor verifiquen sus anotaciones de los números de identificación y fechas.  Esta es información muy importante.  Si ustedes comenten algún error cuando están anotando, borren cuidadosamente y llenen el círculo correcto.  Esta es otra razón importante por la cual deben usar lápiz, no lapicero.

Miremos la hoja de respuestas.  Las Secciones AA y BB en la página 3 y las Secciones DD y EE en la página 4 de la hoja de respuestas tienen columnas para “correcto” y “error” para anotar las respuestas.

La Sección CC tiene un formato diferente para anotar las respuestas del niño.  La Sección CC tiene columnas para cada número de las cuatro respuestas y una columna para “No respondió”.  Algunos niños, si no saben la respuesta, no dirán nada.  Si el niño se queda callado, o dice “no sé”, motívenlo para que trate de dar una respuesta diciéndole algo como, “está bien que digas lo que tu crees que es”.  Si insiste en que no sabe o rehúsa decir lo que él cree, anote esto como un error en las Secciones AA, BB, DD, y EE, o llene el círculo “No respondió” en la Sección CC. 

Permítanme mencionar que especialmente entre los niños mayores, deben tratar de que el niño no vea sus anotaciones de las respuestas.  Algunos niños pueden ser capaces de darse cuenta si la respuesta es correcta o incorrecta.  Si es necesario díganle al niño, ¡“Sin mirar”!  Ustedes posiblemente prefieran poner la hoja de respuestas en un sujetapapeles y ponerlo sobre sus rodillas para que esté fuera de la vista del niño.

Al niño se le permite volver atrás y corregir sus respuestas.  Si el niño cambia su repuesta, acepten esa como su respuesta “final”, aún si la respuesta cambia de correcta a incorrecta.  Y no indiquen con una mirada que él está cometiendo un error al cambiar su respuesta.  Recuerden, esta es una evaluación neutral, y no una situación de enseñanza.

Cuando hayan terminado una evaluación, revisen la hoja para anotar las respuestas cuidadosamente.  Para cada sección administrada, cada ejercicio debe tener una respuesta anotada en esta hoja de respuestas.  Toda la información en las páginas 1 y 3, en relación con el niño y con el evaluador debe estar correctamente anotada y codificada.

Bien, abramos nuestros cuestionarios de evaluación.  Idealmente, ustedes apoyarán el cuestionario de evaluación en algo como otro archivador o carpeta (DEMUESTRE).  Esto convertirá el cuestionario en un caballete con los dibujos de estímulo en un ángulo, haciendo más fácil para el niño verlos.  Además, el niño no verá las páginas del cuestionario de las que ustedes estarán leyendo y no se distraerá por esto.  Ustedes y el niño se sentarán frente a frente.  Ustedes pondrán la hoja de respuestas a un lado o sobre sus rodillas.

Para empezar, todas las páginas del cuestionario deben estar en el lado de ustedes.

ESPERE HASTA QUE TODOS HAYAN ABIERTO LOS CUESTIONARIOS DE LA EVALUACIÓN.

Ahora, por favor todos pasen a la Lámina de Práctica A de la Sección CC en su cuestionario.  ¿Ven cómo en la parte de abajo de las páginas están identificadas las secciones y el número de los ejercicios?

También, ¿ven todos los números en un tono gris claro en la parte de abajo de la página?  Esta es la numeración del orden de todas las páginas de la evaluación.  ¡Estos números serán muy útiles si las páginas se salen de su lugar!

Ahora miremos esta página.  El texto en el cuestionario está impreso en dos estilos diferentes:

· El texto en negrilla es lo que ustedes dicen.  Por ejemplo, el texto que dice: “¿Ves todos los dibujos en esta página?”
· El texto en mayúsculas, sin negrilla, son instrucciones para ustedes y no deben leerlas en voz alta.  Por ejemplo, el texto que dice: “HAGA UN GESTO CIRCULAR SOBRE LOS DIBUJOS, Y DIGA:” les indica qué hacer y no lo deben leer en voz alta.

· El texto que está dentro de un encasillado, como el que aparece en la parte de abajo de esta página, es para ciertas circunstancias solamente.  Con práctica ustedes aprenderán a saber cuando usarlas.

Bien, ¿podrían dar vuelta nuevamente las páginas hacia su lado del cuestionario?

La primera página es la lista de las cinco secciones de la evaluación.  

Las dos primeras secciones, AA y BB son cortas y fáciles.  Juntas, se usan como seleccionador del idioma español.

La Sección CC es una sección adaptada de la prueba TVIP de vocabulario, (Prueba Peabody de Vocabulario en Imágenes).

La Sección DD le da al niño la oportunidad de identificar las letras del alfabeto.

Y la Sección EE mide los conocimientos básicos de matemáticas.

Ahora por favor pasen a la página de Introducción.

Para los propósitos de la capacitación de hoy, vamos a leer cada palabra que haya en cada página – incluyendo los títulos y las instrucciones.  Esto les ayudará a familiarizarse con todos los detalles.  Cuando estén haciendo una evaluación real, leerán el texto en negrilla solamente.

Antes de leer una pregunta nuevamente, asegúrense que el niño les está prestando atención, y lean en voz alta, clara, lentamente y con entonación natural.  No lean ninguna pregunta más de una vez, a menos que el niño se los pida o el niño no haya oído su pregunta.

Debido a que las secciones AA y BB son para evaluar si el niño sabe suficiente español, si en la sección BB el niño da su respuesta en un idioma que no es español, pídale al niño que se lo diga en español.  Si el niño no puede decirlo en español, anote la respuesta como “error”.  Sin embargo, en el resto de las secciones el niño puede dar sus respuestas en español o en inglés.  Además, en la sección de matemáticas, en algunas preguntas el niño puede mostrar los dedos para dar su respuesta.

[NOMBRE], ¿podría leer la introducción?

EL EVALUADOR LEE. 

Como todo lo demás en la evaluación, léanle esto textualmente al niño, exactamente como está escrito. Asegúrense que el niño les está prestando atención para que él escuche lo que ustedes le dicen y para que sepa qué va a pasar y no se preocupe si él no sabe la respuesta.

A continuación pasen a la Sección AA: Tío Simón.  Ustedes necesitarán una hoja de papel en blanco para ponerla sobre la mesa, frente al niño para que la use en algunos ejercicios de esta sección.  Díganle al niño, “Vamos a usar esta hoja de papel en unos minutos”, pero cuando sea el momento de hacer los ejercicios con la hoja de papel, no se la acerque al niño, ni la mencione.

¿Todos tienen una hoja de papel?

[NOMBRE], por favor, ¿podría leer los ejercicios de práctica A y B en esta página incluyendo las instrucciones?  Yo responderé como el niño.

EL EVALUADOR LEE, MIRE PARA ARRIBA Y PARA ABAJO.

¡Bastante simple!  Los diez ejercicios que siguen también son simples.  Esta sección es fácil y divertida para el niño.  Ahora miren la hoja de respuesta.  Fíjense que ustedes no necesitan anotar la respuesta de los dos ejercicios de práctica.  Ustedes empiezan a anotar las respuestas del niño en A1.

¿Podrían todos anotar las respuestas en sus hojas de respuesta a medida que hacemos los ejercicios?  Bien, [NOMBRE], por favor, ¿podría continuar leyendo el resto de la página, los ejercicios AA1-AA10?  Por favor díganos en voz alta la respuesta que está anotando en cada ejercicio.

VERIFIQUE QUE TODOS LOS EVALUADORES ESTÉN ANOTANDO LAS RESPUESTAS EN SUS HOJAS PARA ANOTAR LAS RESPUESTAS.

ASEGÚRESE QUE LA PERSONA QUE ESTÁ ACTUANDO COMO EVALUADOR DIGA QUÉ ESTÁ ANOTANDO EN CADA EJERCICIO.

AA1.
TÓQUESE UNA OREJA. (CORRECTO)

AA2.
SEÑALE LA PUERTA.  (CORRECTO).  DESPUÉS DIGA: “El otro día se cerró de golpe una puerta y me pilló un dedo.  Mi mamá me tuvo que llevar a la sala de urgencias de un hospital y… etc.”

OBSERVE LA REACCIÓN DE LOS EVALUADORES.

EXPLIQUE: Algunas veces un niño va a querer iniciar una conversación con ustedes.  Escuchen brevemente lo que el niño está diciendo, pero pónganlo nuevamente a trabajar diciendo algo así como: “Hablaremos de eso más tarde. Ahora quiero que escuches y hagas lo que te pido.”

AA3.
LEVANTE UN PIE. (CORRECTO)

AA4.
ABRA LA MANO. (CORRECTO)

AA5.
TOME EL PAPEL. (CORRECTO)

AA6.
TOME EL PAPEL Y PÓNGALO EN LA MESA NUEVAMENTE, NO LO DÉ VUELTA. (ERROR)

AA7.
PONGA UNA MANO SOBRE LA OTRA. (CORRECTO)

AA8.
GOLPEE SOBRE LA MESA. (CORRECTO)

AA9.
SEÑALE EL MEDIO DEL PAPEL. (CORRECTO)

AA10.  JUNTE LOS PIES. (CORRECTO)

En el ejercicio AA9 cuando le pidan al niño que señale el medio del papel, habrá niños que indicarán el medio de uno de los dos lados del papel o el centro de la hoja.  Si el niño señala el medio de cualquiera de los dos lados o el centro del papel la respuesta se considera incorrecta.

Después de este ejercicio pongan el papel fuera de la vista del niño para evitar que se distraiga.

¡Gracias! ¿Han estado todos anotando las respuestas mientras hacemos los ejercicios?

La siguiente sección es Sección BB: Exposición de Arte. Ustedes están empezando una nueva sección, de modo que se deben asegurar de motivar neutralmente al niño por sus esfuerzos.
En esta sección, ustedes le harán algunas preguntas simples al niño acerca de los dibujos que hay en el cuestionario.  En toda la evaluación, las preguntas que están en el lado de ustedes del cuestionario corresponden a los dibujos del otro lado.

[NOMBRE], por favor, ¿podría leer todo lo que hay en esta página, incluyendo todas las instrucciones?  Nuevamente, yo seré el niño.

EVALUADOR LEE.  USTED RESPONDE COMO SIGUE:

PRÁCTICA A: DIGA: “Perro” (o “Chucho”) (CORRECTO)

PRÁCTICA B: DIGA: “Mesa.” (CORRECTO)

Gracias. Esos fueron los ejercicios de práctica.  En los próximos ejercicios necesitarán anotar las respuestas.  Todos deben anotar las respuestas mientras hacemos los ejercicios. [NOMBRE], por favor, ¿podría leer los ejercicios BB1 y BB2 en la siguiente página?  Recuerde señalar cada dibujo.

BB1.  DIGA: “Globo” (o ”Bomba.”)  (CORRECTO)

BB2.  DIGA: “Gato.” (CORRECTO)

Bien, [NAME], ¿podría leer la siguiente página?

BB3.  DIGA: “Vaso.” (CORRECTO)

BB4.  DIGA: “Avión”, (o “Aeroplano”).  (CORRECTO)

Bien, [NAME], ¿podría leer la siguiente página?

BB5. DIGA: “Peine”, (o “Peinilla”).  (CORRECTO)

BB6.  DIGA: “Pelota”, (“Bola”, o “Balón”).  (CORRECTO)

Bien, [NAME], ¿podría leer la siguiente página?

BB7.  DIGA: “Falda”, (o “Pollera”).  (CORRECTO)
BB8.  DIGA: “Tenedor”.  (CORRECTO)

Bien, [NAME], ¿podría leer la siguiente página?

BB9.  DIGA: “Escoba”.  (CORRECTO)

BB10. DIGA: “Taza”.  (CORRECTO)

Como pueden ver en el cuestionario de evaluación hay algunos ejercicios en los cuales le damos al evaluador la opción de aceptar como correcta más de una palabra.

Además de las opciones de las palabras que hay en el cuestionario de evaluación ustedes pueden aceptar como correctas las siguientes palabras:

BB5. DIGA: “Peine”, “Peinilla” (o “Peineta”).

BB7.  DIGA: “Falda”, “Pollera” (o “Vestido”).  Pero NO es correcto “Ropa”.

BB8.  DIGA: “Tenedor” (o “Cubierto”)

NO pueden aceptar como correcto cambiar “Taza” por “Vaso” y viceversa.

[NAME], Por favor lea también las instrucciones al final de la página.

EVALUADOR LEE

Gracias.  Bien, ahora todos miren la parte de abajo de la hoja de respuestas.  Después de administrar las Secciones AA y BB cuenten la cantidad de errores de las dos secciones y anótenlos en el encasillado correspondiente.

¿Cuál es el total de errores?  (UNO)

[NAME], ¿Podría leer todas las instrucciones en el encasillado?

EVALUADOR LEE.

Gracias.  Juntas las secciones AA y BB se usan para evaluar si el niño sabe suficiente español como para hacer la evaluación en este idioma.  Ustedes codificarán y seguirán las instrucciones en el encasillado, basado en la cantidad de errores.

Si el total de errores es menos de 14, llenen el primer círculo del encasillado y continúen con la sección CC.

Si hay 15 errores o más en las secciones AA y BB, vayan directamente a la evaluación en inglés en la página 1.

Una cantidad de errores de 15 o más es una indicación de que el niño no sabe suficiente español para continuar la evaluación, y no se usará un intérprete para hacer la evaluación.

Sin embargo, a los niños que hablan español, y de acuerdo a la instrucción de esta segunda opción, se les administrarán las secciones A y B de la evaluación en inglés, con la decisión de administrar la evaluación completa en inglés o no, basado en la cantidad de errores que el niño tenga en las secciones A y B.

P:

¿Qué hacemos en este caso?

R:
Anotamos “1” en el encasillado para el total de errores y seguimos con la sección CC de la evaluación en español.  Asegúrense siempre de anotar la cantidad total de errores y de codificar la instrucción que ustedes seguirán.

Bien, pasemos a la Sección CC: TVIP (Adaptada).  Nuevamente, ahora que están entrando a una nueva sección, este es un buen momento para reconocer los esfuerzos del niño usando una voz expresiva y amable.

Esta sección es una versión adaptada de la Prueba Peabody de Vocabulario en Imágenes, (TVIP).  Es una prueba de vocabulario receptivo, es decir de las palabras que un niño comprende cuando las escucha.

[NOMBRE], por favor, ¿podría leer la introducción de esta sección CC en esta página?

EVALUADOR LEE.

Asegúrense que el niño esté prestando atención cuando ustedes leen esto.  Esta es información importante.

[NOMBRE], por favor, ¿podría leer todo en esta página, la Práctica A, es decir el texto y las instrucciones.

EL EVALUADOR LEE.

Gracias. Es importante que todos hagan el mismo gesto o movimiento circular durante la evaluación.  Queremos ser consistentes en la manera de atraer la atención del niño hacia los ejercicios que hay en las páginas, y queremos ser cuidadosos para no influenciar las respuestas del niño.  Asegúrense de quitar la mano de la página después de hacer el gesto.  Hagamos el gesto todos juntos.

DEMUESTRE EL GESTO O MOVIMIENTO CIRCULAR Y ASEGÚRESE QUE TODOS LOS EVALUADORES LO HACEN CORRECTAMENTE.

Fíjense que aquí, en las láminas de práctica, el texto les permite decirle al niño si sus respuestas son correctas o no.  Le estamos enseñando al niño el procedimiento correcto antes que empiece a hacer los ejercicios de la prueba.  De modo que si en la primera práctica el niño señala otro dibujo que no sea “tenedor”, demuestren la respuesta correcta señalando el tenedor y diciendo, “Tú trataste pero este es “tenedor”.  Ahora trata de nuevo”. Nuevamente, recuerden que ustedes no necesitan anotar la respuesta de los ejercicios de práctica en la hoja de respuestas.

La gran mayoría de los niños no tendrán problema con los ejercicios de práctica.  Ustedes raramente tendrán que usar las instrucciones para circunstancias especiales que aparecen en los encasillados.  Por lo general, si un niño no responde se debe a timidez o algún otro problema.  Motívenlo y – solamente en estos ejercicios de práctica – está bien ayudar al niño, si es necesario, para enseñarle lo que tiene que hacer. 

[NOMBRE], por favor, ¿podría leer todo en la página siguiente, Lámina de Práctica B?

EL EVALUADOR LEE.

Asegúrense de leer todo el texto palabra por palabra, textualmente.  ¿Estoy sonando como un disco rallado? 

[NOMBRE], por favor, ¿podría leer la página siguiente, el ejercicio CC1 y los Procedimientos Generales?

EVALUADOR LEE. 

No usen artículos. 

· No digan, “Señala el “tenedor”.  Digan, Señala “tenedor.”
· No digan, “Señala un perro”.  Digan, Señala “perro.”
Poner un artículo antes de una palabra indica que la palabra es un sustantivo, y si además éste es femenino, masculino, plural, o singular, lo cuál son pistas que ayudan al niño a escoger la respuesta correcta.
Si la respuesta del niño no es clara o ustedes no ven lo que está señalando, pídanle que señale nuevamente, pero díganle que es porque ustedes no están seguros de la respuesta de él.  Si al niño se le pide que señale nuevamente sin explicarle que ustedes no están seguros de la respuesta de él, el niño puede pensar que la respuesta de él es incorrecta.  Ustedes también le pueden decir al niño que está bien que diga lo él que cree que es.

Ahora miremos la hoja de respuesta.  En CC1, ustedes dicen; Señala “barco”/”bote”.  Cuando el niño responde señalando uno de los dibujos, ustedes no anotan si la respuesta es correcta o incorrecta.  Ustedes anotan cuál de los cuatro dibujos señaló el niño como respuesta llenando el círculo que coincide con el número del cuadrante que el niño señaló.  ¿Ven el número de los cuadrantes en la parte de abajo de los dibujos?

SEÑALE LOS NÚMEROS DE LOS CUADRANTES DEBAJO DE CADA DIBUJO DE LA PÁGINA Y LOS CÍRCULOS CORRESPONDIENTES EN LA HOJA PARA ANOTAR LAS RESPUESTAS.

Si el niño no contesta, motívenlo para que diga cuál cree él que es la respuesta.  Si el niño todavía se niega a contestar, anoten la respuesta bajo la columna “no response”.

P: [EVALUADOR] ¿Qué deben hacer si el niño cambia su respuesta después que ustedes ya la han anotado en la hoja de respuesta?

R: Borren cuidadosamente la anotación anterior y llenen el círculo correspondiente a la nueva respuesta.  Acepten el cambio como la respuesta final del niño, aún si la nueva respuesta es incorrecta. 

Ustedes continuarán administrando la evaluación dando vuelta la hoja a la siguiente lámina, CC2, y diciendo; Señala “leer”.  Cuando el niño señale uno de los dibujos, marquen el número del cuadrante correspondiente a la respuesta del niño en la hoja de respuesta, y den vuelta la hoja para continuar.

Asegúrense de dar vuelta la hoja antes de decir la siguiente palabra.  No digan “leer” cuando todavía están en la hoja anterior o mientras la están dando vuelta.

Mientras están administrando el TVIP, vigilen que la atención del niño no se desvíe.  Asegúrense que el niño mira todos los dibujos de la página.  Una manera de asegurarse de eso es dar vuelta la hoja, dejar que el niño empiece a mirar los dibujos, y después decir la palabra.

Algunas veces cuando los niños están aburridos o frustrados porque sienten que la prueba se está poniendo muy difícil, ellos empiezan a señalar el mismo cuadrante repetidamente (DEMUESTRE) – número 4, número 4, y número 4.  Si ustedes notan que pasa esto, cuando den vuelta la hoja, hagan un gesto circular sobre todos los dibujos mientras dicen, “Asegúrate de mirar todos los dibujos”.  Después digan, “señala “…”.

Volvamos a CC1.  [NOMBRE], ¿podría empezar aquí?  Díganos también lo que está anotando en la hoja de respuestas.  Después [NOMBRE], a su lado, leerá C2, y así sucesivamente por todo el salón.  Yo seré el niño y responderé.

ESCUCHE Y PRESTE ATENCIÓN PARA ASEGURARSE QUE LA PRONUNCIACIÓN SEA CORRECTA Y CLARA PARA CADA PALABRA, Y CORRIJA SI ES NECESARIO.  EL ACENTO PROPIO DE UNA REGIÓN O PAÍS DETERMINADOS NO IMPORTA.

VERIFIQUE QUE TODOS ESTÉN MARCANDO LAS RESPUESTAS CORRECTAMENTE EN LA HOJA DE RESPUESTA.

CC1.
(BARCO/BOTE) SEÑALE 1.

CC2.
(LEER) SEÑALE 2.

CC3.
(ACCIDENTE/CHOQUE) SEÑALE 1.

CC4.
(ROTO) SEÑALE 3.

CC5.
(VACA) SEÑALE 1.

CC6
(LÁMPARA) SEÑALE 3, pause PARA QUE TODOS MARQUEN “3”, DESPUÉS SEÑALE 4.

VERIFIQUE QUE TODOS LOS EVALUADORES BORREN LA RESPUESTA INICIAL Y MARQUEN “4” COMO LA RESPUESTA FINAL.

CC7.
(CUELLO)  SEÑALE 3.

CC8.
(ABEJA) SEÑALE 3.

CC9. 
(PINTOR) SEÑALE 2.

CC10.
(GRUPO) Se ha agregado aquí una motivación neutral, parcialmente para recordarles a ustedes que los niños necesitan motivación para que sigan trabajando.  Pero “neutral no significa que ustedes no deben expresar ninguna emoción.  Sea entusiasta – “¡Eres muy bueno para señalar!”

CC11.
(FLECHA) SEÑALE 1.


CC12.
(VELA/CANDELA) SEÑALE 3.

CC13.
(TROMPETA) SEÑALE 1.

CC14.
(CODO) ENCÓJASE DE HOMBROS Y NIéGUESE A SEÑALAR UN DIBUJO.

VERIFIQUE QUE EL EVALUADOR LE MOTIVE PARA QUE RESPONDA, DICIENDO; “Está bien que digas lo que tú crees que está bien”, SIGA NEGÁNDOSE A RESPONDER.

pREGUNTE: ¿Anotó alguien eso cómo “No respondió”?   Recuerden siempre motivar al niño para que trate de responder antes de anotar un ejercicio como que no lo respondió (“no respondió”) o como “error”.

CC15.
(DENTISTA) SEÑALE 4.

CC16.
(JOYAS) SEÑALE dos dibujos al mismo tiempo.  verifique que el evaluador dice, “Por favor escoge un dibujo solamente”. O ALGO SIMILAR.  ENTONCES SEÑALE 2.

CC17.
(BEBIDA) SEÑALE 1.

CC18.
(PELAR) SEÑALE 4.

CC19.
(ÁGUILA) SEÑALE 1.  DIGA: ¿Lo hice bien?  ¿Es ésa la respuesta correcta?

P:
¿Qué le dicen ustedes al niño?

R:
“Quiero saber cuál es tu respuesta.  Está bien si no estás seguro, solamente dime lo que tú creas que es.”  Ustedes también pueden decir, “Te lo diré cuando hayamos terminado, si tú quieres.  Por ahora, solamente dime lo que tú crees.”

CC20.
(CEREMONIA) SEÑALE 1.

CC21.
(AISLAMIENTO) SEÑALE 1.

CC22.
(PREMIAR)SEÑALE 2.

CC23.
(MEDIR) pregunte: “¿Qué?” DEJE QUE EL EVALUADOR REPITA LA PALABRA.  SEÑALE 1.

CC24.
(TRONCO) SEÑALE 4.

P:
¿Qué tienen que hacer si ustedes no ven la respuesta del niño, por ejemplo, cuando ustedes están mirando la hoja de respuestas?

R:
Digan, “No vi, lo que estabas señalando”.  Por favor señala nuevamente.”

Ahora hemos ido a través de las primeras tres secciones de la evaluación.  Déjenme demostrárselas sin interrupciones.  ¿Le gustaría a alguien ser el niño para que podamos ver cómo fluye la evaluación?  Yo seré el evaluador y anotaré las respuestas en la hoja de respuestas al mismo tiempo.

ASUMA EL PAPEL DE EVALUADOR PARA DEMOSTRAR LAS SECCIONES AA, BB, Y CC.

RESPONDA LAS PREGUNTAS EN FORMA APROPIADA.

Ahora revisemos página por página las otras dos secciones de la evaluación.

Pasen a la Sección DD: Nombre de las Letras

Esta sección mide cuántas letras del alfabeto pueden encontrar y nombrar los niños por sí mismo.  Si al iniciar esta sección el niño no responde o parece inseguro de lo que tiene que hacer, dígale que puede decir las letras en español o en inglés. 

[NOMBRE], por favor, ¿podría leer esta página incluyendo las preguntas y las instrucciones?

EL EVALUADOR LEE.

En la hoja de respuestas, solamente cuando el niño nombre una letra correctamente, llenen el círculo que está junto a esa letra.  Para cada letra que el niño no señale, o que señale pero nombre incorrectamente, no anoten nada.

Cuando el niño deje de nombrar letras, pídanle que mire cuidadosamente y que nombre cualquier otra letra que él conozca.  Pregúntenle cada vez que el niño pause, hasta que el niño le diga que no conoce ninguna otra letra más.  Si el niño no responde a su pregunta, dígale que está bien que diga lo que él cree que está bien.  Si todavía no responde, llene los círculos que están al lado de las letras que el niño no nombró correctamente o no nombró y siga a la próxima lámina.

· Si ustedes no oyen claramente o no ven qué letra estaba señalando el niño, pídanle que señale y nombre la letra nuevamente.  Pedirle al niño que repita su respuesta puede ser interpretado como que si la primera respuesta de él fue errónea, así es que asegúrense que el niño comprende que ustedes no oyeron o no vieron la respuesta de él y que por eso le piden que la repita nuevamente.

· Si el niño empieza a nombrar las letras muy rápido, pídanle que vaya más lento para que ustedes puedan ver las letras que él está señalando.

· Si el niño nombra una letra dos veces, anótenla como correcta si el niño la nombra correctamente al menos una vez.  Esto es diferente a la regla de todas las otras secciones.  En las otras secciones, si el niño vuelve atrás y corrige su respuesta, ustedes anotan de acuerdo a la respuesta final.

· Cuando el niño termine de nombrar las letras en una lámina, cuidadosamente llene los círculos de error para todas las letras que no nombró correctamente.  Esto incluirá cualquier letra que el niño no señaló.

Bien, hagamos un ejercicio de práctica.  [NOMBRE], usted será el evaluador y yo seré el niño.  Todos ustedes anoten las respuestas a medida que yo nombro las letras.

LÁMINA 1

SEÑALE “A” Y DIGA “A”

SEÑALE “B” Y DIGA “B”

SEÑALE “E” Y DIGA “E”

PAUSE HASTA QUE EL EVALUADOR LE PIDA QUE RESPONDA, USANDO EL TEXTO DE LA EVALUACIÓN QUE CORRESPONDE.

SEÑALE “O” Y DIGA “Cero” 

EL EVALUADOR LE DEBE DECIR QUE LE DIGA EL NOMBRE DE LA LETRA, USANDO EL TEXTO DE LA EVALUACIÓN QUE CORRESPONDE.  DIGA: “O”.

PAUSE HASTA QUE EL EVALUADOR LE PIDA QUE RESPONDA, USANDO EL TEXTO DE LA EVALUACIÓN QUE CORRESPONDE.

ENCÓJASE DE HOMBROS Y DIGA; “No sé ninguna más”.

P:
¿Qué pasa ahora?

R:
Llene los círculos de “error” para las demás letras.

P:
¿Cuáles letras son esas?

R
L, U, X, y I.

[NOMBRE], por favor, ¿podría leer la siguiente página?

LÁMINA 2

SEÑALE LA “P” Y DIGA “ésa es la P, ésa está en mi nombre”.

SEÑALE LA “M” Y DIGA “Mmmm”. 

EL EVALUADOR DEBE RESPONDER CORRECTAMENTE USANDO EL TEXTO ESCRITO EN EL ENCASILLADO.

SEÑALE LA “M” Y DIGA “M”.

SEÑALE LA “S” Y DIGA “C”.

SEÑALE LA “F” Y DIGA “ésa es la E”.

(EL EVALUADOR NO DEBE ANOTAR LA RESPUESTA).

SEÑALE LA “J” Y DIGA: ¿J?  ¿ES ESA UNA J?”

VERIFIQUE QUE EL EVALUADOR RESPONDA DICIENDO “NO TE PUEDO DECIR AHORA.  SOLAMENTE DIME LO QUE TÚ CREES” O ALGO PARECIDO.

“Creo que es una J”

PAUSE HASTA QUE EL EVALUADOR LE PIDA QUE RESPONDA, USANDO EL TEXTO DE LA EVALUACIÓN QUE CORRESPONDE.

SEÑALE LA “Ñ” Y DIGA “Ñ”.

ENCÓJASE DE HOMBROS Y DIGA: “No sé ninguna más”.

[NOMBRE], por favor, ¿podría leer la página siguiente?

P:
¿Qué pasa ahora?

R:
Llene los círculos de “error” para las demás letras.

P:
¿Cuáles letras son esas?

R
S, F, y CH.

LÁMINA 3

SEÑALE “Z” Y DIGA “Esa es la “Z” de “Zorro”

SEÑALE LA “D” Y DIGA “D”.

PAUSE HASTA QUE EL EVALUADOR LE PREGUNTE.

SEÑALE LA “H” Y DIGA “H”

PAUSE HASTA QUE EL EVALUADOR LE PREGUNTE.

DIGA: “Oh no, espere… ésa es la “H”, SEÑALE LA “R”

DIGA: “y ésa es la “R” SEÑALE LA “H”

P:
¿Qué deben hacer ustedes?

R:
No borren la respuesta para la “H”.  Recuerde, si el niño nombra al menos una vez correcta una letra, codifique como correcta.

PAUSE HASTA QUE EL EVALUADOR LE PREGUNTE.

SEÑALE LA “T” Y DIGA “T”.

SEÑALE LA “Y” Y DIGA “Y”.

ENCÓJASE DE HOMBROS Y DIGA: “No sé ninguna más”

P:
¿Qué pasa ahora?

R:
Llene los círculos de “error” para las demás letras.

P:
¿Cuáles letras son esas?

R
C, R, y LL.

LÁMINA 4

SEÑALE “G” Y DIGA “G”

SEÑALE LA “K” Y DIGA “K”.

SEÑALE LA “V” Y DIGA “V”

SEÑALE LA “N” Y DIGA “N”

PAUSE HASTA QUE EL EVALUADOR LE PREGUNTE.

ENCÓJASE DE HOMBROS Y DIGA: “No sé ninguna más”

P:
¿Qué pasa ahora?

R:
Llene los círculos de “error” para las demás letras.

P:
¿Cuáles letras son esas?

R
RR, Q, y W.

Bien.  Gracias, [NOMBRE.]

Ahora pasen a la última sección, Sección EE: Conocimientos Básicos de Matemáticas.

En esta sección, para todos excepto el último ejercicio, ustedes anotarán en la hoja de respuestas si el resultado de la respuesta es “correcto”  o es un “error”.

[NOMBRE], por favor, ¿podría empezar con el ejercicio EE1.  Muestre el dibujo en la página haciendo un gesto o movimiento circular.  Cada uno de ustedes hará el siguiente ejercicio por turno. Yo seré el niño y daré las respuestas.  Cada uno dígame como está anotando la respuesta a la pregunta que hace.

USTED RESPONDE COMO SIGUE:

EE1.
MUESTRE DOS DEDOS. (CORRECTO). DIGA: Está bien dar respuestas no verbales.

EE2.
RESPONDA: CUENTE EN VOZ ALTA, SEÑALANDO CADA ESTRELLA,. “Una, dos” (CORRECTO)


DIGA: Está bien si el niño resuelve activamente el problema.

EE3.
SEÑALE EL NIDO CON DOS HUEVOS.  (CORRECTO)

EE4.
SEÑALE EL NIDO CON TRES HUEVOS.  (CORRECTO)

EE5.
DIGA ”Seis huevos”.  (CORRECTO)

EE6.
RESPONDA: “Siete”.  (ERROR)

EE7.
RESPONDA: “Cinco”.  (CORRECTO)

EE8.
RESPONDA: “Seis”.  (CORRECTO)

EE9.
FÍJESE QUE EL EVALUADOR HAGA LOS GESTOS APROPIADOS.  SEÑALE EL ÓVALO (ERROR)

EE10.
SEÑALE EL CUADRADO (CORRECTO)

EE11.
SEÑALE EL TRIÁNGULO (CORRECTO)

EE12.
SEÑALE EL CREYÓN MÁS CORTO.  (CORRECTO)

EE13.
SEÑALE LA NARANJA.  (CORRECTO)

EE14.
CUENTE, SEÑALANDO CADA PECESITO, “Uno, dos, tres,…¡cuatro!.”  (CORRECTO)

EE15.
CUBRA UN LIBRO Y CUENTE, “Uno, dos” (CORRECTO)

DIGA: Está bien resolver el problema en forma práctica.

EE16.
Dos.  PAUSA LARGA.  Quise decir tres,  (ERROR)

VERIFIQUE QUE EL EVALUADOR BORRE LA PRIMERA RESPUESTA Y ANOTE LA RESPUESTA FINAL (DE CORRECTA A INCORRECTA).

EE17.
Estoy señalando la regla.


VERIFIQUE QUE EL EVALUADOR DIRIGE LA ATENCIÓN DEL NIÑO AL ÁREA DE RESPUESTA DICIENDO ALGO COMO “Muéstrame aquí”. 


SEÑALE EL 5.  (ERROR)

EE18.
ASEGÚRESE QUE EL EVALUADOR SEÑALA LA PALABRA “PERROS.”

DIGA: SEIS.  (ERROR)

EE19.
ASEGÚRESE QUE EL EVALUADOR SEÑALA LA PALABRA “GATOS.”

DIGA: DOS.  (ERROR)

EE20.
ASEGÚRESE QUE EL EVALUADOR LEA TODA LA PÁGINA, Y TODAS LAS INSTRUCCIONES.

RESPONDA CONTANDO: “1, 2, 3, 4, 5.”  PAUSE AL FINAL DE LA PRIMERA HILERA DE BOLITAS.

ASEGÚRESE QUE EL EVALUADOR LE DICE: “Sigue contando”.

CONTINÚE CON: 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26”

VERIFIQUE QUE EL EVALUADOR CODIFICA “13” EN LA HOJA DE RESPUESTAS.

DIGA: Probablemente ustedes han notado que los círculos están numerados de 0 a 25. Si un niño no puede contar ninguna de las bolitas ustedes deberán codificar la respuesta como “0”.  Si el niño sigue contando, “26, 27, 28”, empezando de nuevo en la primera hilera, el puntaje todavía es 25.

Es importante darse cuenta si el niño puede contar las bolitas una por una y que cada número corresponda a una bolita.  Si el niño empieza a contar las bolitas sin ningún orden, ustedes le deben detener y decir, “Por favor no te saltes ninguna bolita. Cuenta las bolitas en orden”  Señalen la primera bolita de la primera hilera y díganle; “Empieza aquí.”

Es posible que algunos niños paren de contar cuando usted deja de contar, o al final de la primera línea.  Si sucede esto ustedes deben decirle al niño “Sigue contando”, en la situación que corresponda.

Adicionalmente, si el niño está contando muy rápido y usted tiene problemas siguiendo o viendo cómo está contando, detenga al niño diciéndole, “Por favor no vayas tan rápido para que yo pueda ver lo que estás contando”.  Repita lo mismo si el niño empieza a contar muy rápido nuevamente. 

Pasemos a la última página.

[NOMBRE], por favor, ¿podría leer esta página? Yo responderé como el niño.
EL EVALUADOR LEE.

Recuerden que los niños de habla hispana, tendrán que hacerles al menos las secciones A y B de la evaluación en inglés, y dependiendo de la cantidad de errores que cometan, es posible que tengan que hacer la evaluación en inglés completa.  Por lo tanto, ustedes tendrán que modificar el texto de esta última página.  Antes de darle las gracias a los niños, omitan el texto que dice “Ya terminamos”.  En cambio, después de darles las gracias, díganles, “Ahora te haré algunas preguntas en inglés, trata de hacerlo lo mejor que puedas”.

DIGA: Bueno, haré lo que pueda.

Cuando ustedes hayan completado la evaluación, por favor revisen la hoja de respuestas cuidadosamente.  Para cada sección administrada, cada ejercicio debe tener una respuesta codificada.  Toda la información debe estar en la hoja de respuestas anotada correctamente y los círculos deben haber sido llenados completamente.  Asegúrense que la fecha de nacimiento y el número de identificación del niño estén escritos correctamente y los círculos de los números correspondientes a esta información, así como los círculos de la fecha de la evaluación y de la pregunta si usted es el maestro del niño también los han llenado correctamente.

Ahora ya hemos practicado las dos últimas secciones de la evaluación.  Déjenme demostrar cómo administrarla sin interrupción. [NOMBRE], ¿le gustaría ser el niño?  Responda algunas veces correctamente y otras veces incorrectamente, para que podamos ver cómo fluye el cuestionario.  Yo seré el evaluador y anotaré las respuestas en la hoja de respuestas a medida que vaya haciendo la evaluación. 

DEMUESTRE LAS SECCIONES DD y EE DE LA EVALUACIÓN.

RESPONDA A LAS PREGUNTAS EN FORMA APROPIADA.

¡Bien! Tomaremos un corto descanso, y después volveremos para hacer los ejercicios de práctica.

DESCANSO

MUESTRE EL VIDEO DE DEMOSTRACIÓN, Y RESPONDA A LAS PREGUNTAS QUE HAYAN.

EJERCICIOS DE PRÁCTICA

Ahora, haremos los ejercicios de práctica para que ustedes practiquen cómo administrar la evaluación completa, del comienzo hasta el final.  Formen parejas.  Uno de ustedes será el evaluador y el otro será el niño para el primer ejercicio.  Cuando terminen la evaluación cambien de papel.  Si usted es el niño por favor use el ejercicio que le estoy dando.  Hay dos versiones de los ejercicios, para que en cada par, haya diferentes ejercicios para cada persona que hace el papel de evaluador.  En la parte de arriba del ejercicio está el nombre, número de identificación, fecha de nacimiento, e información del idioma que se habla en el hogar del supuesto niño, información que ustedes necesitarán.

REPARTA LOS EJERCICIOS DE PRÁCTICA.

Comiencen desde el principio y hagan la evaluación completa.  Tómense el tiempo que necesiten y lean cuidadosamente.  Completen la hoja de respuestas completa y cuidadosamente.  Ustedes adquirirán rapidez a medida que se familiaricen con la evaluación y con la hoja de respuestas, pero por ahora no se preocupen de hacerlo rápido.  Preocúpense de hacerlo en forma precisa y correcta.  No olviden - ¡sin ayudar!  Si ustedes siguen el texto escrito palabra por palabra y permanecen neutrales, ¡lo harán bien! Recuerden, “neutral” no significa sin entusiasmo.

Recuerden, lean en voz alta el texto escrito en negrilla solamente.  Anteriormente se les pidió que leyeran todo en voz alta, pero eso fue parte de la introducción a la evaluación. 

HAGA EJERCICIOS DE PRÁCTICA POR 45 MINUTOS. 

UNA VEZ QUE HAYA TERMINADO LOS EJERCICIOS DE PRÁCTICA, COMENTE LOS EJERCICIOS CON TODO EL GRUPO. 

FINALIZACIÓN para los Capacitadores Locales

Todos han hecho un trabajo realmente bueno hoy.  Unos pocos puntos antes de finalizar:

1. Prueba –Voy a repartir una prueba ahora.  Deberá tomarles solo unos minutos completarla.  Pueden consultar su Guía del Evaluador para buscar las respuestas.  Por favor escriban su nombre en la parte de arriba de la prueba, y cuando terminen, entréguenmela  a mí.  Esta prueba es la primera parte de dos partes para ser certificado como evaluador.  Ustedes deben obtener un puntaje al menos de 85% en la prueba para ser certificados.

REPARTA LAS PRUEBAS.  RECÓJALAS A MEDIDA QUE LAS COMPLETEN.

2. Práctica – Por favor vayan a su hogar y practiquen por su cuenta, lo antes posibles, para reforzar la capacitación que han recibido hoy aquí. Recomendamos que se sienten en un lugar tranquilo, y practiquen leyendo en voz alta toda la evaluación desde el principio hasta el final, unas cuantas veces seguidas.  También, practiquen como hacer los gestos apropiados.  De esa forma ustedes van a estar familiarizados con la evaluación cuando se preparen para hacer evaluaciones de práctica con los niños. 

3. Certificación – Tendré que observarles administrando evaluaciones de práctica.  Usaré un formulario para anotar lo que están haciendo.  Entre los puntos en el formulario están el leer el texto de la evaluación palabra por palabra, hacer los gestos apropiados, y el uso de motivación neutral para mantener trabajando al niño.  También revisaré el puntaje en su prueba con ustedes en algún momento.

4. Arreglos para Observar las Evaluaciones de Práctica – (PÓNGASE DE ACUERDO EN LA FECHA Y HORA EN QUE VISITARÁ A LOS EVALUADORES PARA OBSERVARLOS HACIENDO UNA O DOS EVALUACIONES DE PRÁCTICA CON NIÑOS. COMPLETE LOS FORMULARIOS DE OBSERVACIÓN PARA CADA EVALUACIÓN QUE HAYA OBSERVADO.)

Cuando estén certificando a los evaluadores

LOS EVALUADORES DEBEN OBTENER UN PUNTAJE DE 85% O MÁS EN LAS DOS: LA CERTIFICACIÓN Y LA PRUEBA PARA PODER SER CERTIFICADOS COMO EVALUADORES.

Observación de las evaluaciones de práctica.

· COMPLETE UNA EVALUACIÓN DE CERTIFICACIÓN PARA CADA EVALUACIÓN QUE OBSERVE.  EN EL MOMENTO EN QUE OBSERVE LA EVALUACIÓN DE PRÁCTICA TRAIGA LA PRUEBA REVISADA Y CON EL PUNTAJE.

· LAS EVALUACIONES DE PRÁCTICA SE DEBEN HACER CON NIÑOS QUE NO CUMPLEN LOS REQUISITOS PARA ENTRAR A KINDERGARTEN O NO ASISTEN A HEAD START.

· DESPUÉS QUE HAYA OBSERVADO LA EVALUACIÓN, USE EL FORMULARIO DE CERTIFICACIÓN PARA REVISAR LA EVALUACIÓN CON EL EVALUADOR, Y DISCUTA CUALQUIER PROBLEMA QUE EXISTA.

· SI EL PUNTAJE DE LA CERTIFICACIÓN ES MENOS QUE EL 85%, HAGA PLANES CON EL EVALUADOR PARA OBSERVAR UNA SEGUNDA EVALUACIÓN DE CERTIFICACIÓN.

· FIJE UNA FECHA QUE LE DE AL EVALUADOR SUFICIENTE TIEMPO PARA PRACTICAR ANTES DE SER OBSERVADO POR SEGUNDA VEZ.

PRUEBA
· SI EL EVALUADOR PASA LA PRUEBA (85% O MÁS), PERO TIENE ERRORES EN UNA O DOS PREGUNTAS, REVISE ESAS PREGUNTAS CON EL EVALUADOR.

· SI EL EVALUADOR NO PASA, REVISE TODAS LAS RESPUESTAS EN LAS QUE COMETIÓ ERRORES.  DESPUÉS PÍDALE QUE HAGA LA PRUEBA NUEVAMENTE.

UNA VEZ QUE EL EVALUADOR HAYA OBTENIDO UN PUNTAJE DE 85% O MÁS EN LAS DOS: EN LA CERTIFICACIÓN Y LA PRUEBA, EL EVALUADOR ES CERTIFICADO COMO EVALUADOR DEL “NRS”.[image: image1.png]
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